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PROHLASENI O SHODE

podle smérnice 97/23/EC Evropského parlamentu a Rady ze dne 29.kvétna 1997, o pfiblizeni
zdkoniim €lenskych statl, tykajicich se tlakovych zafizeni, ptiloha VII

Vyrobee: Chart Ferox, a.s., Usteck4 30, CZ-405 30 Décin, Czech Republic

timto prohlafuje, Ze na tlakovém za¥izeni

Popis: Odparova¢ Thermax SG35HF

PS: 40 bar Tekutina: Gr.1 (Oz, LNG, Ethylene, N,O )
TS: -196/+50°C Gr.2 (N3, Ar, CO»)

PT: 57,2 bar Rok vyroby: 2010

Konstr. kod: AD2000M Vyrobni ¢&islo: 55514

FairVap je tlakové zafizeni vyrobené ze specialniho hlinikového profilu, uréené k odpafovani
zkapalnénych cryogennich plynt

bylo provedeno posouzeni shody vlastnosti vyrobku postupem podle ustanoveni

modulu B (EC pfezkouseni typu) a modulu D (zabezpeovani jakosti vyroby)
evropské smérnice 97/23/EC

a prohlaSuji,
Ze tlakové zafizeni bylo navrZeno, vyrobeno a zkouSeno v souladu s poZadavky evropské smérnice
97/23/EC. Vlastnosti uvedeného vyrobku spliiuji v§echny poZadavky zékonnych ustanoveni které se na néj
vztahuji a vyrobek je pfi pouZiti dle podminek stanovenych vyrobcem bezpe&ny a spolehlivy.

Zarizeni je oznaeno CE znackou shody a identifika¢nim ¢islem Notifikovaného orginu.

Notifikovany organ vydal nasledujici certifikaty:

Certifikat No: 04/CZ/820 EC piezkouseni typu
Certifikat No: 01/CZ/133 zabezpecovani jakosti vyroby

Identifikaéni ¢islo NB: 0029

APRAGAZ Belgium
Chaussee de Vilvorde, 156
B-1120 Bruxelles

Dé&in, 17.11.2010 Lenka Proftova /%.—/

...................................................................................................................

misto, datum jméno a podpis zastupce vyrobce
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PROHASENI O SHODE

Dle Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1935/2004 z 27 ¥ijna 2004
O materidlech a pFedmétech uréenych pro styk s potravinami

a

Dle Smérnice Evropského parlamentu a Rady &. 2023/2006 z 22 prosince 2006
o sprdavné vyrobni praxi pro materidly a pFedméty uréené pro styk s potravinami

Vyrobce: Chart Ferox, a.s., Ustecka 30, CZ-405 30 D&&in, Ceska republika
ProhlaSuje timto, Ze niZe uvedeny produkt:

Popis . Odparova¢ Thermax SG35HF

Vyrobni ¢islo: 55514

Je v souladu s poZadavky na materidly a pFedméty zamyslené pro piimy
nebo neprimy kontakt s potravinami v rdmci trhu Evropské unie

Pro posouzeni shody byly aplikovdny ndsledujici smérnice:

EU Directive (Nafizeni Evropského parlamentu ) 2002/178/CE
Commission Regulation (Smérnice Evropského parlamentu a Rady &) No. 1935/2004
Commission Regulation (Smérnice Evropského parlamentu a Rady &) No. 2023/2006

Dé&E¢in, 17.11.2010 Lenka Proftova Z; /

...................................................................................................................

Misto , datum Jméno a podpis zastupce vyrobece

Toto Prohlifeni o shodé je pouZito jako Oznaleni materiali pro styk s potravinami jak
je uvedeno v {linku 15, odstavec 8(a) Smérnice Evropského parlamentu a Rady & 1935/2004.



A} Zaznam o svarovani/ Welds - welders record of vaporiser Thermax - PED 97/23/EC
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Misto sv./ Welds iocation Pridavny material / Filler mat. Podminky / Conditions Svafoval / Welded by
Svary | Welds WPS Vest2 | Priim./Dia Tavba/Cast.No. |Proud / Curent |NapétiiVoltage |Svafeé/Welder |Date

Rozdé&loval + koleno D 27,5
Distributor + efbaw {mm }
Rozd&toval - T - spoj
Distributor + T-joint
R at + zéslepka+ k vka
Distributor + biank
Rozdéiovat + pfiruba
Distributor + flange
Rozdelovat + koleno D 60,3
Distributor + elbow {mm )
Sbéral + kolene D 27,5
Cofecfor + efbow (mm)
Sbérat + pliruba D90
Colector + flange { mm )
Hvézdice ( horni } + koleno D 27,5 p Ay o
o Jwt-bp- | £ VR RBICH 4L A3£

,,,,,,, A Atenr g Dlltdiesy,
Starfins { )} + kol .
¢} mSDl;prJEE;fm olenc

Hvézdice ( doini } + keleno X Lo ; - & ox N "
D 27,5 mm 1 o :’f, . .,..tz."*:} ?\Z 'i' ﬂf{”"‘— /\{: Q 'I‘ A6 E /
Starfins { lower ) + koleno g -
D 27,5 mm Eﬁlﬁ-’—'}__i.
Datum / Date: 1B.-13- 72010, Kontroloval/ Checked by: Eduard Pour Podpis / Sign.:____ N AT
r o - - . /
B} Vizualni kontrola svar( / Visual inspection of welds Dle fAcctc  EN10042/B 7

Vyhodnoceni a pozn./Evaluation and comments:

¥ Vyhovuje / satisfiaede
[ Nevyhovme/Un{ﬂ

Datum / Dale: 18_"13’233{1_ Kentreloval / Checked by: Eduard Pour Podpis / S‘tgn.:W__._M:Mr 1’4 _____
. 7
C) Rozmérova kontrola f dimensional inspection: Dle vykresu / Ace. To DWG: € 74 7 {7 R
O Na odpafovadi jsou aplikovany kluzné spoje. MONEZ Proved] | o.u.eerisieesisieiiiieiiie e ee e ae e et e e e e e ams raesenseevens
& Vyhovuje / sati .-
Vyhodnoceni a pozn./Evaluation and comments: | Nevyhovule  Upsgl d
; 11 - 1.1 7
Datum / Date: 3 B.211-201) Kontroloval / Checked by: Eduard Pour Podpis / Sign.:_* \l 4 i
D) Tlakova a tésnostni zkouSka / Pressure and leak test Zktak/T. 4.9, v MBars
Zkus tlakomér/Test gauge: /{é_’_ﬁrf 44¢  VydrzHold time:  30min.  Zk létkafl' est medium; N2 o
Vyhodnoceni a pozn./Evaluation and comments: b vynovuje " satisfe
[J Nevyhovuje /
Datum / Date; 18 11 2{}1{} Kontroloval / Checked by: Eduard Pour Podpis / Sign.: _ ?4
E} Kontrola kyslikove c;stoty I Oxygen cleaning inspection - vyhovuje/satisfied to: EN 12300~O
Cast / checked part Predpisy / Regulations UV lampa-+stiraci test/Black light+wipe test Datum / Date Paodpis / S(gr‘at.re
Trubky / Tubes EN12300-02 N Vyhovuje / satisfied % |41 2psr | Aqustta o
Oblouky /Bends i Wi 8.2.4-23 - L vyhovuiessatisted * | 7. 7. 2p 10| Amrtn A
Ostatni / Other parts QID-0090 X Vyhovuje / satisfied * 1414, 10 /[,,4,,-/ eﬁt}? _
A -
Datum / Date: 18 -11- 2010 Ovefil/ Verified by: EduardPour ~ Podpis/Sign.: | . ;‘f' .
Tentoe dokument pouit jake pkiloha pro ! This document shall be used as Enclostre for: QID-0040-TV / 0070-TV / QID-0090-TV 1 0170-TV b .r’-{

*  poviné tdaje
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Vzduchové odpafovace SG - Navod k obsluze Strana 2 ze 4

Vzduchove odpafovae Thermafin™ jsou vyrabény ve Feroxu, a.s., D&&in v licenci firmy
Thermax, Inc., USA.

Vzduchové odpafovace slouZi k odpafovani a ohfevu plynd, jako jsou kyslik, dusik, argon a
jejich smési, zemni plyn, oxid uhli¢ity, oxid dusny, piipadné& i dalich plyna.

Popis

Odparovace se skladaji z hlinikovych hvézdic uspofadanych sériové i paralelné tak, aby se
dosahlo poZzadovanych parametrt, propojovacich potrubf, sb&ra&i, hrdel, nohou a ramu se
zavésnymi oky.

Odparovace HF jsou celohlinikové.

U nerezovych a monelovych odpaiovadil jsou vechny &asti v kontaktu s odpafovanou latkou
z nerezaveéjici oceli, respektive monelu. Nerezové (monelové) trubky jsou do hlinikovych
hvézdic zalepeny.

Jednotlivé odparovace se dodavaji piné sestavené. Jednotlivé odpafovade je mozné
zapojovat do série nebo paralelné podle potieby.

Instalace

Pozor: Vzduchové odpafovace jsou vyhrazena zafizeni. Instalaci a obsluhu takovych
zafizeni sméji provadét pouze zaskolené osoby ve smyslu piislusnych zakonnych predpist.

Pozor: Vzduchové odparovace pracuji s kryogennimi latkami. Instalaci a obsluhu
odparovacl proto sméji provadét pouze znalé osoby zaskolené ve smyslu pfislusnych
predpisu.

Pozor: Vzduchové odpaiovaée pracuii s plyny, které predstavuji potencialni nebezpedi, bud
proto, Ze jsou samy palivem (mj. zemni plyn), podporuji hofeni (mj. kyslik, oxid dusny) nebo
jsou dusivé (mj. dusik, argon, oxid uhlicity). Instalaci a obsluhu odpafovaéi proto sméjf
provadét pouze znalé osoby zaskolené ve smyslu pfislunych predpisa.

Upozornéni: Pro instalaci vzduchovych odparova&i musi byt vZdy vypracovan projekt, ve
kterém jsou zohledné&ny v8echny okolnosti instalace, zejména v&ak:

- umisténi odparovace vzhledem k volné cirkulaci vzduchu a vzniku ndmrazy na
odparovadi

- umisténi odpafovace vzhledem k moznému vzniku mlhy za urgitych klimatickych
podminek

- urCeni zakladu a kotveni odpafovace vzhledem k velikosti a hmotnosti odparovade,
zatizeni od vétru a zemétieseni, volnému odtoku vody pfi odmrazovani odpaiovade,
atd.

- ochrana odpafovale pfed mechanickym poskozenim (napf. narazem pfi pInéni
zasobniku) a korozi

- zabranéni pfistupu nepovolanych osob k odpafovadi

Ferox, a.s., Decin Manual_SG_cz_ZT004117.doc
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Upozornéni: Odpaiovaie se dodavaji bez pojistnych prvki. Ochranu odpafovage musi
zajistit pojistny prvek na potrubi pfed nebo za odpafovagem. Oteviraci tlak pojistného prvku
nesmi byt vétsi nez maximalni pracovni tlak pfislusného odparovace a kapacita pojistného
prvku musi odpovidat parametriim konkrétni instalace.

Upozornéni: Vedeni potrubnich propojeni odpafovae se musi navrhnout tak, aby viivem
teplotni roztaznosti nedochazelo k nadmé&rnému naméhéni hrdel odpafovade.

1. Pred instalaci odpafovac prohlédnéte, zda nebyl pfi skladovani, manipulaci, & dopravé
poskozen. Pozornost vénujte zejména stavu potrubnich &asti. Zvinéna nebo jinak
zdeformovand Zebra hvézdicovych trubek nemaji na parametry odpafova&e vliv, nesmi
vSak byt poSkozena vlastni trubka a Zebra se nesmi vzajemné dotykat.

2. Zkontrolujte, zda typ odparovade (dle stitku) odpovida poZadavkim instalace.

3. Postavte odparovac na zéklad.

4, Zakotvéte a uzemnéte odparovac.

5. Odstrarite ochranné obaly koncovek a zapojte odparovaé do potrubl.

6. Profoukejte odpafovaé suchym plynem.

7. Provedte tlakovou a/nebo tésnostni zkousku dle piislugnych piedpist.

Provoz

Cinnost vzduchovych odpafovad je silné zavisla na klimatickych podminkach okoli.
Vzhledem k nizké teplot& povrchu odpaiovace dochazi ke kondenzaci a vymrzani vzdusné
vlhkosti na povrchu odpafovace. Proto je nutné ¢as od ¢asu odparovad odstavit z provozu a
nechat zcela odmrazit.

K urychleni odmrazovéni je mozné pouzit nizkotlakou paru.

Mechanicky je mozZné namrazu odstrafiovat pouze ometanim, pouziti ostrych nastrojil nebo
nadmérneé sily maze vést k mechanickému poskozeni odpafovade.

Pozor: Pfi odstrafiovani namrazy mize dojit k uvolnéni vét§iho mnozstvi snéhu a ledu
najednou a moznému ohrozZeni osob provadéjicich odmrazovani.

Upozornéni: Doporutuje se odpafovad vZdy odmrazit dokonale. Po pouze &asteéném
odmrazeni a opétovnem uvedeni do provozu se zbyly snih snadno pfeméni na kompaktni
led, ktery miZe zplsobit nevratné deformace &éasti odpafovade.

Udrzba
Vzduchové odparovace GdrZbu nevyZaduji. Periodické prohlidky se provadéji dle ptislusnych
zakonnych predpist.

Ferox, a.s., Decin Manual_SG_cz_ZT004117.doc
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Manipulace
Pro nakladani, skladani, stavéni a dalsi manipulaci s odparovadi plati nasledujici pravidia:

a) S odpafovade SG25 aZ SG180 véetna je moZné manipulovat s pomoci vysokozdvizného
voziku. Odparovat je mozné postavit jedinym jefdbem.

b) S odparovadi SG216 az SG360 véetné je mozné manipulovat jedinym jefabem.
Odpafovac je moZné postavit jedinym jefabem.

c) Pro manipulaci s odparovati SG430 az SG860 v€etné je nutné pouzit dvou jefaba.
Odparovac je mozné postavit jedinym jefabem.

d) Promanipulaci s odpafovaéi SG1150 az SG1900 je nutné pouzit dva jefaby ato i pro
staveni.

Skladovani

Odpafovace je mozné skladovat po v podstaté neomezenou dobu. Vstupni a vystupni hrdla
skladovanych odparovaél se musi zaslepit odpovidajicim zptisobem tak, aby nemohlo dojit
ke vniknuti vody a jinych netistot do odpafovaée.

Odparovace je mozné stohovat podie nasledujiciho pfedpisu:
- odpafovace SG25 aZ SG50: max 4 odparovaée na sobé
- ostatni odpafovace: max 2 odparovade na sob&

Stohované odpaiovade se smaji navzajem dotykat pouze ramy nebo vyztuZnymi prvky.

Zebra teplosménnych hvézdic nesmi byt zatiZena.

Navrh odparovace

Doporuéeny postup pro navrh odpafovade & sestavy odparovad(, jakoZ i informace potfebné
pro vypracovani projektu odpafovacf stanice Ize v dokumenty &. ZT-004118 "Vzduchové
odpafovaée - Navrh a projektové informace ".

Ferox, a.s., Decin Manual_SG_cz_ZT004117.doc
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GENERAL NOTES
MAX, ALLOW. PRESSURE| 40 bar
DESIGN TEMPERATURE | -196°C TO 50°C
INTERNAL VIOLUME 8 L
DRY WEIGHT 98 kg A -
STARFINS NUMBER 6 pcs
A\ | MATERIALS OF MAIN PRESSURE PARTS: EN AW-6060-T6, EN AW-5754-0, EN AW-5754-H112, EN AW-5083-H112
DESIGN CODE: DIRECTIVE 97/23 EC, AD 2000-MERKBLATTER, W2, W6/1
NIZZLE SIZE A
/N\[INLET/DUTLET[TYPE D - FLANGE DN2SPN40 EN 1092 TYP 04 TYPE D - 'A’=485 TYPE A - FLANGE SLIP ON 1* 300 LB RF. - "A’=491
INLET/DUTLET|TYPE B - FITTING BSPRc 1* - 'A"=333 TYPE M - FITTING M40x2 ~- "A'=486
/N [—— | 7RUSEND 07N NOMINAL CAPACITY/REPEAL OF NOMINAL CAPACITY 612010 NOvaknva  [KAPIC KRIVAN
75 DOPLNEND LNG/ADDED LND 352007 |NOVAKOVA |KAPIC MOCKER
/2| ——]  DOPLNENA NORMA/ADDED NORM 16.3,2006 |KARABINDSOVA | KAPIC MOCKER  |}—
/N ——1  7MENA USPORADANS TABULFK/CHANGE OF FORM TABLES 2162005 INIVAKDVA [KAPIC  |JFCHA
/\ Puvodni provedent / Original Issue 7.12.2004 | KARABINOSOVA KAPIC JECHA
Rev.t.| ECN & Popis revize Datum Proved Prezkouge! Schvalil
Rev. | ECN No. Revisions Description Date Drawn Checked Approved
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